
Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 20 juni 2016 tot bepaling van de inwerkingstelling van het e-Box
netwerk en het e-Deposit systeem, zoals bedoeld in artikel 10 van het koninklijk besluit van 16 juni 2016 houdende de
elektronische communicatie overeenkomstig artikel 32ter van het Gerechtelijk Wetboek.

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Annexe 2 à l’arrêté ministériel du 20 juin 2016 déterminant la mise en fonction du réseau e-Box et du système e-Deposit,
comme visée dans l’article 10 de l’arrêté royal du 16 juin 2016 portant création de la communication électronique
conformément à l’article 32ter du Code judiciaire

Liste d’utilisateurs à l’égard desquels le système e-Deposit est mis en fonction

Cours d’appel

Cours du travail

Tribunaux de commerce

Vu pour être annexé à notre arrêté du 20 juin 2016 déterminant la mise en fonction du réseau e-Box et du système
e-Deposit, comme visée dans l’article 10 de l’arrêté royal du 16 juin 2016 portant création de la communication
électronique conformément à l’article 32ter du Code judiciaire

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07149]

31 MEI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 28 april 2007 tot uitvoering van het koninklijk besluit
van 27 april 2007 betreffende de terugbetaling van bepaalde
buitengewone kosten opgelopen door de militair

De Minister van Defensie,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende de
terugbetaling van bepaalde buitengewone kosten opgelopen door de
militair, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 mei 2016;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 april 2007 tot uitvoering van
het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende de terugbetaling van
bepaalde buitengewone kosten opgelopen door de militair,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 4 van het ministerieel besluit van 28 april 2007 tot
uitvoering van het koninklijk besluit van 27 april 2007 betreffende de
terugbetaling van bepaalde buitengewone kosten opgelopen door de
militair wordt aangevuld met een paragraaf 3 luidende:

“§ 3. In toepassing van artikel 3, § 2, eerste lid, 2°, c), van het
koninklijk besluit, kan de directeur-generaal human resources, binnen
de grenzen bepaald in het koninklijk besluit, de terugbetaling toelaten
van de buitengewone representatiekosten opgelopen gedurende een
dienstverplaatsing of gedurende een dienstperiode in het buitenland.

In toepassing van het artikel 3, § 2, tweede lid, van het koninklijk
besluit, kan de directeur-generaal human resources opdracht van
handtekening verlenen aan een divisie- of sectiechef van zijn algemene
directie.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op dezelfde dag als het
koninklijk besluit van 17 mei 2016 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 betreffende de terugbetaling van bepaalde
buitengewone kosten opgelopen door de militair.

Brussel, 31 mei 2016.

Steven VANDEPUT

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07149]

31 MAI 2016. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 avril 2007 pris en exécution de l’arrêté royal du 27 avril 2007
relatif au remboursement de certains frais exceptionnels encourus
par le militaire

Le Ministre de la Défense,

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif au remboursement de
certains frais exceptionnels encourus par le militaire, modifié par
l’arrêté royal du 17 mai 2016;

Vu l’arrêté ministériel du 28 avril 2007 pris en exécution de l’arrêté
royal du 27 avril 2007 relatif au remboursement de certains frais
exceptionnels encourus par le militaire,

Arrête :

Article 1er. L’article 4 de l’arrêté ministériel du 28 avril 2007 pris en
exécution de l’arrêté royal du 27 avril 2007 relatif au remboursement de
certains frais exceptionnels encourus par le militaire est complété par le
paragraphe 3 rédigé comme suit:

“§ 3. En application de l’article 3, § 2, alinéa 1er, 2°, c), de l’arrêté
royal, le directeur général human resources peut autoriser, dans les
limites fixées par l’arrêté royal, le remboursement des frais exception-
nels de représentation encourus lors d’un déplacement de service ou
lors d’une période de service à l’étranger.

En application de l’article 3, § 2, alinéa 2, de l’arrêté royal, le directeur
général human resources peut conférer mission de signature à un chef
de division ou de section de sa direction générale.”.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la même date que
l’arrêté royal du 17 mai 2016 modifiant l’arrêté royal du 27 avril 2007
relatif au remboursement de certains frais exceptionnels encourus par
le militaire.

Bruxelles, le 31 mai 2016.

Steven VANDEPUT
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